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Mosppaensiem Bac ¢ npuo6peteHneM coBpeMeHHoM
npuctaeku Kartina Eva — ontumanbHoro pelueHus
Ansa npocMoTpa cepsuca Kartina.TV.

KoMnnekT noctaBku:

Mpuctaska Kartina EVA

Ka6ens HDMI

Apantep NUTaHUS

Mporpammmpyemsiin nynst OY (Bluetooth u IR)
Barapeiku AAA — 2 wT. (ONUMOHABHO)

AU A

KpaTkas nHcTpyKUms

OCHOBHble 0CO6€eHHOCTU

OnepaunoHHas cuctema Android.

Knaccunueckuin nirepdenc Dune HD.
YHVBEPCAMbHbI MPOrPAMMUPYEMbIN
Bluetooth-nynebt.

[se BcTpoeHHbIx WI-FI aHTeHHbl (MIMO 2T2R).
OTgenbHas BCTPOeHHas aHTeHHa ans Bluetooth.
Mopaepxka sraeokoneka HEVC (H.265): ynyulueHHoe
B 2 PO30d COOTHOLLEHME KA4YeCTBA KAPTUHKM U
HeoB6x0AMMO CKOPOCTN MHTepHET-KaHaNA.
ALANTUBHBIA GOPMAT BELLAHMS: ABTOMATUYECKUIA
BbIGOP HAUMYYLLEro KAYEeCTBA KAPTUHKM B 30BUCK -
MOCTM OT CKOPOCTU NHTEepHEeT-kaHana (DocTyneH B
HacTporkax KartinaTV).

HDMI 2.1a (up to 4Kpb0): o6ecneuvsaeT Hamnnyuwee
KOYeCTBO BMAEO N ayAmo.

USB-nopT: BOCnpoun3BeneHne HoBenLWnx GopMaTOB
BMAOeo, My3blki, doTo ¢ USB-HocuTenemn, a Takxe
BO3MOXHOCTb PYYHOIrO OBHOBIEHNS MPOLLMBKY.
MonHoueHHbIN Be6-6pay3ep.

Mepbl 6e3onacHocTH

BHUMAHME: BO USBEXXAHUE NOBPEXAEHUS,

BO3rOPAHWUS YCTPOWUCTBA UJIM MOPAXEHUS

SMEKTPUYECKUM TOKOM HE JJONYCKAWTE KOH-

TAKTA YCTPOUCTBA C BOAOW WU SKCTUTYATALIUU

ErO B YCJIOBUSIX MOBbILLIEHHOW BIAXHOCTH.

MNpepynpexpeHne!

BHMMAOTENBHO NPOYTUTE 3TY MHCTRYKLMIO.

XpaHute BCO MHGOPMALMIO N PYKOBOACTBA B 6€3-
OMACHOM MecTe.

CobniopaiTe BCe PyKOBOACTBA.

Moxanyncra, cobnoaanTe Bce Mepbl NPeaoCTOPOX-
HoCTW. He yoansante npepynpexaeHus o 6esonac-
HOCTW U OPYrylo MHPOPMALMIO, PA3MELLEHHYIO HA
Kopmnyce yCTPOMCTBA.

McnonbayiTe yCTPOMCTBO TOMBKO MO MPSMOMY HO-
3HAYEHWUIO.

Mpwn ycTaHoBKe coénofanTe CTAHOAPTL 6e3onac-
HOCTW, fencTeyloLme B Bawwen cTpaHe.

He ycTaHOBNMBANTE M HE MCMONb3YNTE YCTPOMCTBO
BONM3N OTOMUTENbHLIX MPUGOPOB U UCTOYHUKOB
Tenna.

He 30kpbiBAATE BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS U HE
YCTAHOBNMBAWTE YCTPOWCTBO B MECTAX, FAe HOp-
MAbHOE OXIAXAEHWE YCTPOMCTBA BO BPEMs PAGOThI
HEeBO3MOXHO. PekoMeHyeM oCTaBnsATb He MeHee 10
CM CBOGOAHOrO MPOCTPAHCTBA BOKPYT YCTPONCTBA
008 NydLllen BeHTUNaUmK.

He cTaBbTe HO YCTPOMCTBO OTKPLITHIE UCTOYHUKM
OrH$l, HOMPUMEp, ropsiLLMe CBeYMn.

He ncnonbayinte yCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM
6nmM3oCTM ¢ BodoW. He mopBepramTte yCTPONCTBO
BO3OEMCTBMIO FOPSLLMX MATEPUANOB, XNOKOCTEN U
rasoB.

M36eraite nonagaHns Kanenb unv 6pbi3r BOAbl HA
NOBEPXHOCTb W BHYTPb YCTPOMCTBA. He cTaBbTe HO
YCTPOWCTBO COCYAbl C BOAOWM, TOKME KAK BA3bl UK
NUTbEBbIE COCYAbI.

MckniounTe nonagaHne npenMeToB BHYTPb YCTPOM-
CTBA.

Mcnonb3yiTe yCTPONCTBO TOMbKO C PEKOMEHAOBAH-
HbIMV MPOM3BOAUTENEM AKCECCYAPAMM.

He noppeprante ycTpPONCTBO BO3OENCTBUIO MPsi—
MbIX COSIHEUHbIX Jly4demr, HU3KUX U BbICOKMUX TeM-
nepaTyp, MOBLILLEHHOM BAGXHOCTWU. W3berante
pe3kmx nepenapoB TEMNEPATYPbl U BAAXKHOCTU.
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Mpwn nepemMeLLeHn YCTPOMCTBA U3 MPOXIA[HOrO
noMeLLeHnst B Ternsioe M HAaoBopOoT PAcnakynTe
YCTPOMCTBO Mepen, HAYAIOM 3KCMYATALUMN U JO-
XIOUTECH, MOKA YCTPONCTBO HArpeeTcs 40 KOMHOT-
HOV TeMNepaTypbl.

Hukorga camocTosTenbHO He BCKPbIBAMTE YCTPON -
CTBO W BHELLUHWIA 61OK MUTAHKS.

[ns 2nekTponuTaHUa YCTPOWCTBA WUCMONb3ynTe
3NEKTPOCETb C HAANEXALLMMN XAPAKTEPUCTUKA -
mMn. Ecnn Bunka kaéens, MocTABASEMOro BMecTe
C YCTPOWMCTBOM, He MoAaxoamuT K Bawen posetke,
o6paTUTECH K BalLemy anekTpumKky.

He Hactynante Ha kaéenb NUTAHWUS. M36erante
pe3knx nepernéos Kadens, OCO6EeHHO B MECTE NOA-
KIOYEHWS K PO3ETKE U K YCTPONCTBY.

[ns npepoTBpalleHns NafgeHun U TpaeM, nocne
NOAKMOYEHMS BCEX YCTPOWCTB MpoBepbTe Mpo-
Knagky kaéenemn.

Mpn npoknapgke kaéenen yuyuTbIBANTE, YTO

BHUMAHUE: Ecnu kaéenb NUTAHWUS AAHHOrO
YCTPOMCTBA O60PYAOBAH 3ALLMTHBIM KOHTAKTOM,
TO ero cnepyert NOAKIIOYATbL TOJIBKO B PO3ETKM
C KOHTAKTAMM 3ALUMUTHOIO 3a3eMIIeHuUs.

Kaéenb MUTAHWS OOMKEH OblTb BCErad AOCTYMEH.
OTkntoYarTe YCTPONCTBO OT CETU SNEKTPOMUTAHNS,
€CnN He COBUPAETECH MOMb3OBATLCS UM OJINTENBHOE
BPEMSI, Nepep, YMCTKOM YCTPONCTBA UK nepep rpo-
301. He npukacanTech BO BpeMs rposbl K YCTPONCTBY,
CEeTEBOMY LLUHYPY UMW KA6Eemnio AHTEHHbI!

Mpn oTCOEaNHEHUM YCTPOMCTBA OT 3NEKTPOPO3ETKM
6epuTech TONbKO 3a BUSIKY, HE THWUTE 3a Kabenb. He
[OTPArMBANTECH A0 KAGENS U 6NOKA MUTAHUS BAGX-
HbIMU PYKOMM.

He cnepyet MHOro pa3 6bICTPO BKIKOYATL U BbIKIKOYATL
YCTPOWMCTBO, 3TO MOXET COKPATUTb CPOK €ro paéoThl.
118 NONHOro OTKNIOYEHUS NMUTAHKUS YCTPOWCTBA Crie-
OyeT OTCOEANHUTb BUIKY MUTAHWS OT PO3ETKM.
MogkntoyanTe YCTPOMCTBO TONBbKO K MPEAHA3HAYEH-
HbIM 4151 3TOrO AYANO-BUOEOKOMMOHEHTAM U TOMBKO
NPEenHA3HAYEHHBIMU NS 3TOr0 COEAUHWUTENbHBIMU
Ka6ensamu.

BbiHMMaTe 6aTapenku 13 NynsTa AUCTAHLMOHHOMO
YMPABEHUS, €CNU HE COBUPAETECH MONb30BATHCS
UM ONUTENbHOE BpEeMS.

YTO6bl NPEROTBPATUTE GUNYECKUI U MATEPUANBHbIN
yulep6, HaOexHO 3akpennanTe yCTPONCTBO Npw
TPAHCNOPTUPOBKE.

*  [pn OBHAPYXEHUU HEUCMPABHOCTU WUIN MOBPEX-
OeHNs O060PYOOBAHMS, HEOBXOAMMO BbIKSIIOUNTL
YCTPONCTBO U OTCOEANHUTL BUNKY Kadens nuTanus
OT 2N1eKTPOCETU. PEMOHT YCTPOMCTBA AONXEH MPO-
WN3BOAMUTLCS TOSBKO CMELMANIUCTAMM.

e 119 O4YMCTKM YCTPOMCTBA NCMOMb3YATE CYXYHO TKOHb.

e [lpousBoguTe yTUIN3ALMIO JAHHOrO O60PYAOBAHMS
B COOTBETCTBMM C TPEGOBAHWSMM MECTHOrO 3a-
KOHOOOTENBbCTBA. PasgensanTte nnactuk n éymary m
YTUAM3MPYIATE MX MO OTAEbHOCTU.

e [epxuTe NNACTMKOBbIE MAKETbl B HEOOCTYMHOM
04 fgeten mecre.

e [JlaHHOe YyCTPOMCTBO MNPEOHA3HAYEHO And
JOMALLHEro MCMOMb30BAHMS.

¢ Meguanneep Kartina EVA cooTtBeTCcTBYyeT BCEM He-
06XOAMMbIM HOPMAOM 6€30MACHOCTU N TEXHUYECKUM
pernameHTam EASC. CneumanbHble yCrnoBus peanm-
30UMM He MPedyCMOTPEHbI.

orpGHM‘-IeHHbIe ycnoBus rApaHTUU

[OPAHTUS BKIIOYAET TONbKO BO3MELLEHWE MPOMYKTA.
TOPAHTUS HE PACIPOCTPAHAETCS HO OBbIYHBIE MPU3HAKM
M3HOCQ, KOTOPbIE ABMSIOTCS CIEACTBUEM HEMPABUIBHOTO
1 HEYMENOoro MCMosb30BAHMS, HEGPEXHOCTH, aBAPUM,

HeCoBMeCTUMOCTU Unun Hey,D.OBJ'IeTBOpVITeJ‘IbHOI;I pCIGOTbI
onpeneneHHoro 06opyaoBAHUS UM MPOTrPAMMHOIO
o6ecrneyeHus.

TOPAHTUS HE PACMPOCTPAHAETCS HA CIyYaUn HECOBITIO-
LLeHUs YCOBUI SKCMNYATALMM, A TAKXE HEYMENOro MOH-
TAXA, MCTOSN30BAHUS UMW NP NMOBPEXASHUSX APYTVMU
npegmeTamu. ECnv npoaykT 6bin NOABEPIHYT BIAUSHUIO
COTPSICEHUN, INEKTPOCTATUUECKMX PAPSAO0B, TEMNA UK
BNOXHOCTM, KOTOPbIE HE BXOASAT B ONUCAHWE NPOLYKTA,
TPEBOBAHUE HA FAPAHTUIO TEPSIETCS.

MoMHUTE, TPEBOBAHME HO FAPAHTUIO TEPSIETCS, eCnun
3STUKETKA (FAPAHTUIHBIA LUTAMM) HO O6PATHOM CTOPOHE
NOBPEXAEHA UMW €CK KOPMYC MPUCTABKM 6biST OTKPBIT.
[lOHHBIA NPOAYKT He MPEAHA3HAYEH AJ1 KOMMEPYECKOro
MCMOMb3OBAHWS, MEAULIMHCKOrO U OCOB0ro ynoTpe-
6NeHNs, NPK KOTOPOM BbIXOA, MPOAYKTA U3 CTPOS MOXET
MPUBECTH K TENECHBIM MOBPEXAEHUSM WU 3HOUNUTENb-
HOMY MATEPUATBHOMY YLLEPEY.
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BHelwHui Bua: MNynbT ynpaenenus npu paéote ¢ Kartina.TV

1. PasbeM nuTtanmsa SV

1 @ BksioueHme / BoIKmioUeH1e NPUCTABKM. 12. & YRpaBneHve NprUCTaBKO rOfOCOM,
® = 2. Ayavo/BUOEOBBIXOL: KOMMO3UTHOE FONOCOBOW MOVICK.
# ? o[ BUEO + AHANOroBOE CTePeo 2. ox BktoueHune / Bbik/toYeHue 3ByKa. " :
— = Qymo (AV-LuHyp He BXOT B . 13. a3HAYEHME 3TOM KHOMKM M3MeHseTCs
12 3 4 YA 3. f#  HosHaueHue 3TOM KHOMKM M3MeHseTcs B 30BMCUMOCTM OT MEHIO.
KOMMAEKT NOCTABKM) B 30BMCHMOCTY OT MeHIo (6bicTpoe
Bua caaam 3. HDMI2.1a (up to 4Kp60) Bbixon uameHeHue HacTpoek KartinaTV, 6es- 14. Pl YpoBneHue XoAoM BOCIPOU3BENEHNS.
OMNACHOE NepekIIioYeHne BUASOPEXMMOB, N
Moprt Ethernet: 100 Mbit/s, QAKTUBALMM GYHKLIMM MBILLM B MPUNOXEHUM 15. BeicTpbiit Bxod B MeHio TB.
connector with LED Browser).

16. [ KMHO | BLICTPbIN BXO B MEHIO BULEOTEK.
5. MopT USB 2.0 host

4. @® Mokas nHoopmaumm o nepepaye.

17. 0 9 Bbi6op HOMepa kaHANA.
. = BbIBOD, KOHTEKCTHOIrO MEHIO C AENCTBUSMU.
. 18.  ciear YaasneHve nocneaHero BBeneHHoro
Mopxnioyerue: 6. g~  OCHOBHbIE KHOMKN MEpeMeLLer s Mo CMMBONQ/ NepenTH K NocneaHen nepe-
v MEHIO. Aaye, BO3BPAT HA  npenblayLinm SKPAH.
A Mepexop k CNNcKy KOHAMOB, OTKPbITUE/ 19.  seeer MNepeknioyeHne pexrma BBOAA TEKCTA.

MCNosib3OBAHNE BblépOHHOFO SNeMeHTa.

Source(input)

——) g 143

8. O CKpbITb CMMCOK KAHOOB.

MynbT siBNsSieTCA YHUBEpPCANbHbLIM U COYEeTaeT yHAcnepo-
9 © Mepexop K rMaBHOMY MEHHO.

1. MNopkniounTe 2. Mogknounte 3. Mcnonesyite 4. BknouuTte nneep BAHHble MpoTokonbl cBa3u IR ¢ HoBeWwen TexHonoruen
nneep K Tene- apantep Ethernet-kasens (He 1 Tenesn3op. 10. V+/V-  W3aMeHeH1e rpOMKOCTH. Bluetooth. Mpeumywecteo Bluetooth nepea IR 3aknio-
Bm3opy HDMI- NUTAHKS. BXOOMT B KOMMNEKT) Ans 5, BuiGepuTte yaeTcs B TOM, YTO HeO6S3ATEeNbHO HAMPABAATb MyAbT
Kaéenem. NOOKOYEHNs Neepa o 1. p+/p- BbICTPOE NepeksoUeHme KaHAOB; B CTOPOHY NMPUCTABKM, AOCTATOYHO MPOCTO HAXOAWUTLCS

P MPABTIEHBIM NPOKPYTKA BBEPX M BHW3 B PA3MTNYHbIX a
K MHTEpHeTY (Mnn BMIEO BXOf CIneKaX Heaaneko oT Heé, a NPUCTABKY MOXHO MONIOXUTb, HANPU-
ncnonbayite Wi-Fi). HQ Tenesm3ope. Mep, KYAQ-TO 30 TeNeBM3OP BHE 30Hbl BUAUMOCTH.

RU RU
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nepaoe nogkimno4vyeHne nynbra.

BcTaBbTe 6aTAPENKM B MYNBLT U BKIOYMTE MPUCTABKY.
Ha akpaHe nosiBaTCS MHCTPYKLUMM MO HACTPOWKE.
Cpasy nocne BKIOYEHUS HABEAWTE MysibT HA Npw-
CTABKY M HOXMWUTE HO MynbTe NoGYIo KHOMKY, YTOGbI
OKTUBUPOBATH PAGOTY NySbTA B pexume Bluetooth.
30TEM MOXHO MPOAOMKUTb MEePBOHAYANbBHYIO HA-
CTPOWKY MPUCTABKYM, CNeays UHCTPYKLMSAM HO 3KPAHe.
KpoMe Toro, nynbt sBnseTcs yHMBEPCAbHbLIM 1 ero
MOXHO 3aMPOrPAMMUPOBATL 415 YNPABIEHNs Balumm
TENEeBN3OPOM.

NPUMEYAHUE:

Ecnn Bbl He HAXANW KAKYIO-IM60 KHOMKY B TeYeHue
3 MUHYT MoCfe NEPBOro BKMOYEHWUS MPUCTABKW, ONs
akTuBaumn Bluetooth HaxmuTe HA MynsTe KHOMKY
(Q) v ymepxusanTe e€ 7 cekyH, MOKA UHAMKATOP
HQ MyfbTe HE HAYHET MUraTb.

PeXuMbl ynpaBneHusi TenesM3opom:

1. HaxaTve n yoepxaHnme KHOMoK @ + @
B TeyeHue 7 CekyH[ NepeBOoauT NynsT B pe-
XWM  OBTOMOTUYECKOTO  MPOrPAMMUPOBAHUS

3.

nof, BbIGPAHHYIO Mopenb TeneBu3opda. 3aTeM Ha-
XMUTE U yOEPXMBAMTE KHOMKY C LMGPON, KOTO-
pas cooTtBeTcTByeT Balen mopgenu Tenesuzopad
(eM. Taénuuy), o Tex nop, noka Bal Tenesusop He
OTpearvpyeT U3MeHeHWeM TPOMKOCTU. HaxmuTe
«OK».

Homep Mopenb Tenesnsopa
Samsung

LG

Sony
Panasonic
TCL Thomson
Toshiba
Grundig
Sharp

Haier

Philips

OO0 NONUT RN IN =

HaxaTve u yaepxkarue krorok (1) + (W) 8 TeueHne
7 cekyHfl NepeBoAuT MysbT B PEXUM PYYHOrO Mpo-
rPAMMUPOBAHMS. B 3TOM criydae BeeamTe 4-X 3HAY-
HbII KOL TENeBM30PA 4715 YNPABReHWs (CM. Taénmuy
no cceinke http://dunekartina.tv/pult/). Mocne yero
BALL TENEBM30P AOIKEH OTPEArMPOBATL U3MEHEHWEM
rpoMkocTi. Haxkmute «OK».

Hoxmute u ypepxusainte (@) + (@) & teueHne
7 cekyHg. Mocne Toro, KaK UHAMKATOP nepectaHeTt
cBetuTbCs, Haxmute kHorky (). Muramme mHou-

KATOPO OTOBPA3UT BBEAEHHBIM PAHEeeKon [Ons
YNPABNEHNS TENEBN3OPOM.

4. HoxaTve w yoepxaHue KHOMok @ +
B TeUeHue 7 CekyHh BblBOOWUT MyNbT U3 pPexuma
YIPOBNEHWS TENEBU30POM.

Paéota nynsta B pexuMe yrnpaBnieHus Tenesn3opoM

OKO3bIBAET BAMGHME TOMBKO HA KHOMKM «V+ / V-»,

OTo npoucxoouT KAk B pexume Bluetooth,

TOK 1 B pexume IR.

Mpn XenaHun nynsT MOXHO HACTPOUTb ANs Paco-
Tbl MOMHOCTBIO B pexume IR gns B3aMMOOENCTBUS
C OpYrvMM MPUCTOBKOMW. OTO MOXET MPUrOAMTLCS,
ecnu y Bac yxe ectb npuctaska Dune HD nnn Comigo,
QO OPUIMHAbBHBIA MyNbT OT MPWUCTABKM MOTEPSNICH UK
BbILLEN M3 CTPOS.

PeXxumbl ynpasneHus NnpucTaBKkamu:

1. HaxaTne @ + @ (Hosble npwcTaBkM) MK
+ (2) (Bce mopenv) B Teuerune 7 cekyHp,
nepesoauT NynbT B pexum IR ons ynpaenerus
npuctaskamu Dune HD.
2. HaxaTtne @ + @ B TEeYeHue 7 cekyHA NepeBo-
OUT NynbT B pexXuM IR gns ynpasneHus npucTas-
kamu Comigo.

Cépoc pexuma Bluetooth Ha nynbTe.

Y106kl cOpOCUTL PexnM Bluetooth Ha nynbTe, HOXMKU-
Te U yaoepXuBamTe KHOMKM @+ @ wu @+
B TeueHue 7 cekyH[, MOoKa MHAMKATOP Ha MynbTe He
HOYHET MUraTb.

NMPUMEYAHUSA:

° Korga nynet paéotaet B pexume Bluetooth vnu
IR, npu Haxatum nOGON KHOMKU WHOMKATOP
Ha nynsTe MuraeT 1 pas.

0 Korpa nynst paéoTtaeT B pexume Bluetooth v He
MOXET MOAKIIOUUTECS K MPUCTaBKE (HampuMep,
MPUCTABKA BbIKSIIOYEHA MSINM HOXOAUTCS CIIMLLKOM
LOMEKO), MPY HAXATUM JIIOB60M KHOMKU MHAVKATOP
Ha MynbTe MUraeT 3 pasda.

. Korpa nynst nouTy paspsixeH, Npu HOXATUU Ilo6om
KHOMKW MHAMKATOP HA MySbTe MAraeT 5 paa.

. ECJ'IMBOLLITeJ'IeBMSOppeOI’MpyeTHOKOMCIHJJ,bI nynera
B pexunme + , MOXHO MCMOJIb3OBATH PEXUM
+
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Y6epguTtech, uTo:

*  BOKPYr NPOWrPbLIBATENS AOCTATOYHO MECTA NS
XOPOLLEero oxnaxaeHus (He meree 10 cM ¢ Kaxaow
CTOPOHbI).

* B MyNLT BCTABNEHbL 6ATAPERKU.

*  MPWCTOBKA M BCE COOTBETCTBYIOLLIEE
QyA1o-BUAEOOBOPYAOBAHMNE BEIKIIOUYEHO.

e TENeBM30p U NpoYee ayano-Buaeo-o060pyao-
BAHVE HOCTPOEHO HA UCMIONB3OBAHME HYXHbIX
BXO[OB.

Mopkniounre:

*  MPUCTABKY K TENEeBM3OPY 1 APYyroMy ayamo-/
BUAEO-060PYLAOBAHMIO AOMKHBIM O6PA30M
(ncnonbaynte HDMI-nogknioyeHue ans nosydeHmns
MOKCMMOSTIBHOO KAYeCTBA BMAEO M 3BYKA).

*  Kaéesnb MUTAHKUS K npucTaeke.

Hauano paéotbi

Bkntounte npucTaBky v XAUTE NPUMEPHO 1-2 MUHYTHI.
B 270 BpeMs Ha aKpaHe TeNeBn3opa NOSBUTCS NIOroTUN
HAYAbHOM 3ArpPy3Ku.

Ecnu Bbl He BMAOMTE NOroOTMN HAYABHON 3Arpyskn HaA
IKPAHEe Tenesn3opa nocne BKI4YeHUa NPUCTABKK, 3TO
MOXeT O3HA4YATb npoéﬂeMy coeiHeHna npucTaBkn

1 TENEeBM3oPa, O TAKXE BbIBOP HEMPABUILHOMO BULEOBXO-
[ B Tenesusope. B aToMm criyyae, nepenposepste kaéenu
N HOCTPOWKN TENEBU30PA UM UCTONb3YMTE OpYyre Kadenm
WM APYrov Cnoco6 NMoakIiodeH s K TeNesrsopy.

Ecnm Bbl BUAMTE FOFOTUM HAYASBHOM 3ArPy3kM HA SKPAHE
TeneBn3opa Mocne BKIIOUYEHUS MPUCTOBKM, HO 30TEM M30-
6paXeHVe UCUE3TET M HUYEro He MOSBASETCH B TeueHue
XOTa 6bl 7 CEKyHA, 3TO MOXET O3HAYATb, YTO B MPUCTABKE
BbIGPAH HEBEPHbIV BUAEOPEXMUM. B aToM criyuae, HaxMuTe
krorky nynsta (B), a satem ogHy u3 krHomnok (3D,

L7199 BKIIKOYEHMS ApYroro suaeopexmma (cMm. «BeicTpoe
MU3MEHEHHUe BUAEOPEXMMa).

Mocne MonHoM 3arpy3kn MPUCTABKM HO 3KPAHE MOSBUTCS
MACTep HACTPOEK. Micnonbaymnte nynbsT ynpaBneHns ¢ ycTa-
HOBMEHHBIMU 6ATAPENKAMU U CNEaynTe UHCTPYKLUMAM Ha

NPUMEYAHUSA:

e Ucnonbaynte [MSeNRNER (|l Sarapeiikm Trna AAA.

e Cobniogante NoNsgpHOCTb NPU YCTAHOBKE 60TAPEEK.

¢ HekoTopble KHOMKM MYSIETA MMEIOT PA3HbIE HA3HAYEHWS
B 30BUCMMOCTM OT PEXUMA PABGOTHI MPOUrPLIBATENS.

¢ HekoTopble KHOMKM MYSETA MOMYyT PAGOTATH TONBKO B
onpefeneHHbIX PEXMMAX PABGOTbl MPOUMPLIBATENS MU
npw BOCMPOU3BEAEHUM MOTEPUANOB ONpefesieHHOro
™na.

3KpaHe. [JononHUTENbHbIE HACTPOMKN MPUCTABKM MOXHO
N3MEeHWUTb, BOCMOJIb3OBABLLNCL aneMeHToM «HacTpoin-
KM» HO [NI0BHOM 3KPAHE MEHIO NPUCTABKM. B yacTHocTy,
MOXHO 30[40Tb MAPAMETPbl BOCMPOWU3BEAEHNS BUAEO
M ayguo, a TaKXe MAPAMETPbl MOAK/IOYEHNS K CETU.
[Ins BLIGOPA A3bIKA MEHIO MPUCTABKM WUCMOSMb3yiTe
HacTporky «Hactpomku / Oéme / A3bIk MHTepderca».
Mcnone3yiTte kHonku nynsta 4, >, A, ¥V, <ENTER»,
0151 yNPOBNEHNs MeHIO NpUcTaBkK. KHonka nynsta S)
NPEeAHA3HAYeHa s MOKA3A CMMUCKA OOCTYMHBIX KO-
MaHA. KHonka nynsta BbIBOAWT MHGOPMALIMIO O Bbi-
6PAHHOM 31eMeHTe.

BbICTpoe U3IMeHeHue Buaeopexumma

KHonka nyneta @ nosponget 6bICTpO HACTPOUTb
BMOEOpEeXmnm 6e3 BXO4A B MEHIo HACTPOEK MPUCTABKU.
OTOT CNOCO6 MOXET NMOHAZOBUTLCS, €CMN Bbl HE BUAUTE
MaoépoerMe HQA 3KpaHe nocne nogknovYeHus npu-
CTABKU K TeNieB1U30pY.

Haxmute KHOMKY MynbtTa @ 1 3aTeM OfHYy M3 KHOMOK

@, @, @, @, @ mnn @ A4 BKIOYeHna oaHO -

ro 13 cnenyrumx sBMaeopexrmoB:

. AHONOroBbIN (KOMAO3UTHBI),
480i, 5994Hz (NTSC) — (D
. AHQIOrOBbIN (KOMMO3UTHBI),

5761, 50Hz (PAL) — (2)

HDMI, 480i, 5994Hz — kHonka (3)
HDMI, 720p, 5994Hz — kHonka (&)
HDMI, 1080i, 5994Hz — kHonka (5)
HDMI, 1080p, 5994Hz — kHonka @

Mocne TOro, KOk M306PAXEHNE HA IKPAHE MOSIBUIIOCH,
HaxmuTe «ENTER», a 3aTeM 3aingute B MEHIO HACTPOEK
npourpeiBaTens Ans 6éonee AeTanbHOM HOCTPOMKK BUAE-
opexmMa, ecnm 3To HEOBXOLMMO.

NPUMEYAHUE:

Mpouenypa 6bICTPOro M3MEHEHWS BUAEOPEXMMA
He[oCTYMHA BO BPeMs BOCMPOM3BEAEHS, O TAKXe B
HEKOTOPbIX APYrMX PEXUMAX PAGOThl YCTPONCTBA. 14
TOrO, UTOBbI FAPAHTUPOBAHHO BbIMOSHUTL 3Ty NPOLedy -
PY, BbIKJTIOYMTE MPUCTABKY, 3ATEM BKJIIOUMTE €€ CHOBA

1 MOJOXAMTE OKOSO OOHOM MUHYThI 419 3aBEPLUEHNS
HOAYQATbHOM 3ArpPYy3Ku.

Mocne aToro HaxmuTe kHonky nynsta (1) uam (O) ans
TOFO, YTOGbI MPMCTABKA BHILLIA M3 PEXMMA BOCMPOU3BE -
AeHWs. 3aTeM yxe NCnonbayiTe KHomKy nynsta (33) .
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Hactpoika coeauHeHus
c poytepoM (LAN)

Mpu LAN-coepaMHeHuM c poyTepoM B 60OMbLUMHCTBE

cnyyaeB He Tpe6éyeTcs  M3MEHSTb  HACTPOMKMU
MNPUCTABKMU.

MopsAnoK NOAKIOYEHWS:

1. CoepguHute LAN-pasbeM npowurpeisatens ¢ Ba-

LM POYTEPOM (BO MHOTUX POYTEPAX Pa3beMbl
LAN noMeyeHbl XenTbiM LiBETOM)

2. Ecnu poyTep BbIKSIIOUYEH, BKIIIOYUTE €ro 1 AOXAW-
Tech NosHOM 3arpyskn (1~3 MyH.)
3. Bkniounte nutanve npuctaeku. Mocne 3arpysku

(~1 MUH.) nosiBATCS OKHO rMABHOMO MeHio. Mogo-
XAUTE NPUMEPHO OfHY MUHYTY, MOKA MPUCTABKA
YCTAHOBUT COeAMHEHWE C UHTEPHETOM. BeiGepuTte
B MIOBHOM MEHIO 3HOYOK, rAe Bbl 4OMXHbI BBECTU
QBOHEMEHT W NAPOIb, NosyyYeHHble oT Kartina.TV.

HacTtpoika GGCnpOBOAHOFO
coepuHenus (Wi-Fi)
Mpu coeguHennn npuctaskn ¢ WLAN-poyTtepom

TpebyeTCcs BBECTM B Hee AGHHbIe ONS MOAKIOYEHWs
K Balen gpomaluHen 6ecnpoBOgHOM CeTU:

1. Bkniounte poyTtep, ecnn OH 6Gbin BbIKIIIOYEH,
1 OOXAWTECH MOSHOM 3arpy3skm (1~3 MuH.)

2. Bkniounte nutanHve npuctasku. Mocne 3arpysku
(~1 MMH.) NOSIBUTCS OCHOBHOE MEHIO MPUCTABKM.

3. Mepengute B MeHio «HacTpomkmu», nanee «CeTb».

4. Brui6epute «MopknioyeHne» — «becnpoBopHoe
nopkniodeHme (Wi-Fi)» — «U3MeHuTb HacTpomn-

KM...».HanouTe Bally 6ecnpoBogHyto CETb CMOMO-
wibto dyHkumm «Mouck Wi-Ficetei...» unu snumre
«UMs Wi-Fi ceu (SSID)». Beeaute «lMaponb cetn».

5. HaxmuTte «OK» 1 goxautech, Moka NPUCTABKA
nonyunt IP-agpec (Hanpumep, 192.168.0.199).
BepHuTECh C MOMOLLBIO KHOMKK B rnoBHOE
MEHIO.

HacTpoitka a6oHemeHTa Kartina.TV

VI3MEHEHNE HOACTPOEK QBOHEMEHTA MOXET MnoTpe-
60BATbCH AN YCTPOHEHUS MPOBMeM, CBSI3OHHbIX C
BeLLaHWEM.

1. Bkntounte nutanme npuctaeku. [Nocne 3arpysku
(~1 MMH.) NOABUTCS OCHOBHOE MEHIO MPUCTABKM.

2. Mepenpute B MeHio «HacTponku», nanee
«Kartina.TV».

3. B MeHIo HacTpoek a6OHEMEHTA NPUCYTCTBYIOT
crnefyoLme HaCTPOMKU:

. PepakTnpoBaTh 60OHEMEHT

4. [lononHuTenbHble HOCTPOMKM:

. CTaHOOPT BELLAHWS

. CepBep BelLaHWs

. ButpenT Bewarus (ocTynHo npwu BeiGope
ctangapTa Bewwaxus UDT)

. Bpems 6ydbepmaaumm (BocTynHo npu Beibope
cTangapTa Bewaxus UDT)

. 30epXKa BeLaHWs (Yacsi)

. 3anuck apxmea

. CMeHUTb KOA, AJ19 30KPbITbIX KAHASIOB, POANUTENb-

CKWI KOHTPOSb BUOEOTEKM WM PACLUMPEHHAS NPO-
rpaMma nepepad)

Ucnonb3oBaHue TenesuaeHus

Bbi6epuTe B rnaBHOM MeHto 3Hayok KartinaTV. Beegute
Baww HoMep a6oHeMeHTa 1 Naponb, kKoTopble Bbl nony-
YUM MOCTe NPUOBPETEHUS MOAMUCKM (BBICHINAKOTCS HA
3MEKTPOHHYIO MoYTy). Mocne Toro, kak Bsl BB BALLM
[OHHblE, MOSBATCS HOCTPOWKM CBOHEMEHTd, O 3aTeM
rpynnbl  TeNeKaHanoB. BeiGepute cooTBETCTBYIOLLYIO
rpynny 1 Haxmute Ha «ENTER». Ha askpaHe nossutcs
CMUCOK KaHanoB. BeiGepuTe kaHan n HaxmuTe «ENTER»
Ons 3anycka. [nsg Toro, 4to6bl CHOBA BbI3BATH CMMCOK
KOHONOB Ha aKpaH, HaxmuTe «ENTER». [ns BbixoOd B
FNOBHOE MEHIO HOXMUTE KHOMKY @ [na 6éeicTporo
N3MEHEeHWs HOCTPOeK A6OHEMEHTA BO BPEMSt MPOCMO-
TPQ KAHASIOB HOXMUTE KHOMKY .

3apepXxka BewaHus

300epPXKa BELLAHUS — 3TO YHKLMS, MOBBILAOLLAS
YOOBCTBO MPOCMOTPA  MHTEpHeT-TenesuaeHus. OHa
MO3BOSSET XUTENSAM POA3HBIX BPEMEHHbBIX 30H CMOTPETb
nepenayu, TPAHCIPYEMbIE B OPYrON BPEMEHHOM 30HE,
B yno6Hoe ans Bac spems. Be3 3amepxku BewloHus
XUTENU AMEpPUKM YTPOM CMOTPST BEYEpHWE Nnepenaqy,
a gHEM 60MbLUMHCTBO KAHANOB BOOGLLE HEe PABOTAET,
NMOCKOSbKy B POCCUM B 3TO BPEMS HOUb.
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BJ'IOI'O,D,Opﬂ onunn «3unep)|(|(a BeLAHUA» XUTESIN COOT-
BETCTBYIOLLMX BPEMEHHbBIX 30H MOrYT HACTPOWUTb Tene-
BMaeHue Tak, L~{T06b|, Hanpumep, yTpeHHne HOBOCTH, Bbl—
xogasime B 9 yacos no Mockee, MOXHO 6bI/T0 CMOTPETbL B
9 4aCOB yTPA MO MECTHOMY BPEMEHMU.

B ocHoBHOM onuus «3apepXXKa BeLaHUa» paccymuTa-
Ha Ha xuTenen EBponerickoro Cotosa n CLLUA, nostomy
CMeLLeHne MOXHO ycTaHoBuTb Ha 1, 2, 3, 4, 6,7,8, 9,10, 11,
12 4aCOB OTHOCUTENBHO MOCKOBCKOIO BPEMEHW.

ApxuB 1 Teneteka

[Ins pa6oTbl ¢ ADXMBOM 1 Tenetekon CHa4Yana BbI30BU-
Te nporpammy nepegay kHonkon «ENTER» Ha nynbte.
Haxxmute kHomky (B>) 4719 MEpexofd Ha mporpammy
nepenay. Tenepb Bbl MOXETE YBUOETb, UTO BCE Nepe-
AQ4M, KOTOPbIE YXe MPOLLIM, OTMEeYEHbl CNeBd Kpac-
Hom 6ykBom «R» — «Record», T.e. «3anucb», nepenaym
Tenetekun - cuHen Gyksom «T» (3anuck 6e3 peknambi).
BeiGepute ¢ noMoLbio kHomok (&) 1 ()  xenaembii
LeHb (BbIGPAHHBIM AeHb Bbl BUOUTE BBEPXY, HAMPUMED,
«MNsaThuua, 07.10.2023»), satem kHonkamy (A), (W) Bbi-
Gepute HyxHyto nepepady 1 Haxmute «ENTER». Yepes
HECKOSIbKO CEKYH[, HOYHETCS BOCMPOM3BEAEHME 3aMnCH
Hy>XHOV nepeaaun. C noMoLLbio KHomku (BI1) Bbl MoXeTe
OCTOHQOBMBATL W MPOLOOMKATE BOCMPOU3BENEHNE.

Ecnu Bbl OfMH PAI3 HAXMETE 1 OTnyCTUTe KHOMKY (%),
TO HO 3KPOHE MOSBUTCS  MONOCA  MPOKPYTKM.
Mocne MoBTOpHOrO Haxatust kHorku () unu (<€)
yepes HeCKOMbKO CeKyHA, 3CMyCTUTCS TA Xe 3CMWCh,
HO yXe HO MUHYTY noaxe. Ecin Haxats () nnm (<€)
HeCcKomnbko pa3 Moapsd, TO MPOW3OMAET MNEePeMoT-
KO HO KOMWMYECTBO MUHYT, COOTBETCTBYIOLLEE YuC-
Ny HOXATUA (MOXHO TOKXE MPOCTO AePXATb KHOM-
Ky MEepeMOTKU HOXATOM W CReauTb 3d yBenuuyeHueMm
BpeMeHy). ToUHO TaK Xe AerCTByeT MepemMoTka B 06-
PATHYIO CTOPOHY. KpoMe Toro, 4 nepeMoTku Bbl MO-
xeTe ncnonssosatk kHonku: () / (@) — *10 cekyHg,

@)/ (™) — £ MuHyTa.
BknioueHue u BbiKNIIOUEHUE MPUCTABKU

NS nepeBodd MPUCTABKM B PEXMM OXWMOOHUS HO-
XMUTE KHOMKY MynsTa (@). Ons ebixopa us pexuma
OXMOOHUS HOXMUTE 3Ty KHOMKY elle pas. B pexume
OXWMOCAHWS MPWUCTOBKA HE BbIAGET CUIHAM HA BMOEO-
BbIXOL, HO MPOOONXAET GYHKLUMOHMPOBATb. Bbixog w3
PEXUMA OXMACAHWUS 30HUMOET BCErO HECKOSbKO CEKYHA.
He pekomMeHgyeTcs 6e3 HeoB6XOOMMOCTM OCTOBMSTb
MPUCTOBKY B PEeXuMe MPOrpaMMHOrO OXWMAOAHUS HA
npogdonxuTtensHoe Bpems. g MOMHOro OTKIloYeHUs
MPUCTABKW OTCOEANHUTE KAGEeNb MUTAHMS.

OrpaHuyeHus

COBMECTMMOCTb MPUCTABKM C  KOHKPETHBIM  060pYy-
nosaHneM  (ayamo-/BMOeoo60pyaOBaHME,  CeTeBoe
060pYOOBAHME, HAKOMUTENM U T.N.) MOXET 3aBUCETb OT
PA3ANYHBIX GAKTOPOB (KOHKPETHOM Moaenu o6opyao-
BOHMSA, OCOBEHHOCTEM ANMAPATHON UHCTANNSLMM U ee
MCMONBb3OBAHMS, HACTPOEK MPUCTABKM M 060PYAOBA-
HUg, U T.n.). ECnvM NPUCTOBKA He pa6oTaeT KOPPEeKTHO
C HEKOTOPLIM O60PYAOBAHMEM, MOMBITANTECH U3MEHWUTD
KOHGUIYPALMIO MPUCTOBKM UM 060PYAOBAHKS, MONPO-
6yiTe MCMOMb30BATLE O60PYAOBAHME APYIMM O6PA30M,
60 UCMOMB3OBATL APYroe 060PYAOBAHME.

MPUMEYAHMUE:

[ocne NoMHOro BbIKMOUYEHUS MPUCTABKM MU Mepe-
BOLO MPWCTABKM B PEXMM AMMAPATHOrO OXUAAHMS,
peKkoMeHayeTcs NMofoXAATh OKOMO 1 MUHYTHI Mepeq
MOBTOPHbIM BKJIIOYEHNEM.

O6HoBneHue NpPUCTABKU

MpucTaBKa perynspHo NpPoBepseT Hannune o6HoBne-
HUI NMPOrPAMMHOrO o6ecrneyeHus (MPOoLLIMBKM) U ono-
BeLLOET O HEOBXOAMMOCTUN UX YCTAHOBKW. OBHOBNEHMS
MOFYT COAEPXATb YNyulleHUs ¢GYHKLUMOHANBHOCTU W
POCLUMPEHNS BO3MOXHOCTER MPUCTABKW. [ng nonyde-
HWS 6onee NOAPOGHON U AKTYQNIbHON AOKYMEHTALMUU U
NHbOPMALMK 06 MCMOMb3OBAHMM MPUCTABKM O6PALLAN-
TECb K UHTEPHET-CcanTy www.kartina.tv nnm no Homepam
ropsiyen NIMHUM HO MOCNEeAHeNn CTPAHULE UHCTPYKLUW.

Cneuudukaumum WiFi-uuncera

¢ Realtek 8822 unncet

e Tpw BCTPOEHHbIX AHTEHHbI, 2 - WIFi, 1 - Bluetooth

e 2x2 dual-band 802.11ac Wi-Fi ¢ nogaepxkomn
MU-MIMO

«  CkopocTb go 867Mbps (802.11ac)

¢ TMoppepxusaetr DBDC gns 2.4GHz n 5GHz
OfHOBPEMEHHO

» CootsetcteyeT IEEE802.11a/b/g/n/ac

e Bluetooth v5.0 LE
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Cneuudukaumum Kartina EVA (TV-179K)

¢ [poueccop Amlogic SP05Y4

¢ Toppepxka 4K

e Toppepxka 4Kpb0

¢ [loppepxka HDR

e [oppepxka HEVC

* [loppepxka HEVC 10-bit

¢ 27BRAM

e 8Tb Flash-namsatb

* Ethernet: 100 Mbit/s, connector with LED

¢ Wi-Fi Dual Band 2.4 + 5.0 GHz 802.11b/g/n/ac
(MIMO)

¢ Bluetooth 5.0

e TnoptUSB20

*  HDMI 2.1a (up to 4Kp60)

e bnok nutaHua 5V 2A

¢ OC: Linux-based Dune HD Software + Android 11

¢ AOSP pnsg Android-npunoxeHui

* DRM: Widevine L1, AES generic ans HLS, Verimatrix

e Web anga HLS (onums), PlayReady (onums)

¢ [potokonsl cTpuMnHra MPEG-TS over UDT, HLS,
SmoothStreaming (onums)

MapameTpbl anekTponutaHus: 100-240 B~, 50/60 My
TeMnepaTypHble TPEGOBAHUS:

Skennyarauus: ot +5 go +35°C

TPAHCMOPTUPOBKA U XPAHEHWE HA CTENNAXAX B 30~
BOACKOM ynakoske: oT -25 go +40°C

Tpe6osaHus K BnakHocTu: 10-75% (HeT koHageHcaTa)
MecsL, 1 rof, U3roToBNEeHNs YCTPOMCTBA YKA3bIBAKOT-
CS B CEpPUMHOM HOMepe (Ha camom YCTPOMCTBE U HA
YMNaKoBKe) B HoOMepe BUaa:
XXXXXXXXX240501633
Px e xwxxn oy

R R Rl

- rof} NPOV3BOACTBA
- HOMep Hefenv B rogy
FrEErxEErErrr01633 - HOMEpP YCTPOWMCTBA,
NpPOU3BEOEeHHOrO Ha TekyLLen Hepene.

npOM3BOAMTeJ’Ib:

Dune HD Ltd. | RMs 1101-1104, 11/F. | Nan Fung Tower,
173 Des Voeux Road | Central Hong Kong

Tel.: +852-311233 72 | Fax: +852-311233 71

Web: http://dune-hd.com/eng/contacts

UmnopTep:
Kartina Digital GmbH | Rheingaustr. 53 | 65201
Wiesbaden Germany | Tel.: +49 (0)69 84 84 540

Fax: +49 61188 096 20 | E-Mail: info@kartina.tv
Web: www.kartina.tv

Becb Mup:

VIP (nnaTtHbin TenedoH):

AscTpus:
Benbrus:
Benuko6putaHus:
[epMaHus:
Moeums:
Mapanne:
Mecnanuns:
Utanus:
Kanapa:
Kunnp:
HupoepnaHab!:
OAZ:
MopTtyranus:
Poccus:
CLA:
dpaHums:
DuHNAHAMS:
Yexus:
LLsenuapwms:
Lseuys:

+49 69 84 84 540

+49180 6 444 333
0720 67 02
025881997
0800 090 3133
069 84 84 540
25418880 28
*9505
91230182
0583188 0198
1844 477 8788
25 0567 46
085888 2131
8000 321083
130 052 8950
8800 77 58 329
888 827 0606
0975180 460
07532520 90
228 8858 63
031528 08 76
08408 394 48

info@kartina.tv
versand@kartina.tv
dealer@kartina.tv
reklama@kartina.tv

OB KOHTOKT:
Othen pocTasku:
KoHTaKT ans aunepos:
PasmelleHne peknamsi:

Hawmu CTPAHMULbl B COLUUANIbHbIX CeTaX:

e facebook.com/KartinaTVOfficial/
e instagram.com/kartina.tv/

e okru/kartinatv/

e youtube.com/user/KartinaTV

HanbHenwyio nHdopmaumio Bel HanpgeTe Ha canTe:
www.kartina.tv

[exknapauums o cooteeTcTBUM cTaHaapTam EC: HacToswmm Dune HD
305BASET, UTO papnoosdopynosaHue Kartina EVA cootetcTsyeT [n-
pektuse RED 2014/53/EU. MonHbin TekcT [Jeknapaumm o cooTseT-
ctBum ctangaptam EC goctyneH no cnepytollemy MHTepHeT-aapecy:
https://www.kartina.tv/media/products/kartina_eva/ certificate3.pdf

*CTOMMOCTb 3BOHKO U3 MECTHbIX TeNedOHHbIX CETeN 1 APYrX CTPAH
MOXET OT/IMYATLCS B 30BUCMMOCTY OT YCrIoBWi Batwero onepatopa
CBSI3.
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf einer modernen
Kartina EVA Set-Top-Box, der optimalen Lésung fir die

Hauptmerkmale Sicherheitshinweise

reichend gekuhlt wird und nicht Uberhitzen kann.

DE

Nutzung des Kartina.TV-Services.

Paketinhalt:

Kartina EVA STB

HDMI Kabel

Netzteil

Fernbedienung

2x AAA Batterien (optional)
Kurzanleitung

o g ks N

Android Betriebssystem

Klassische Dune HD Benutzeroberfléche

Universelle programmierbare Bluetooth-
Fernbedienung.

Zwei eingebaute WIFI-Antennen (MIMO 2T2R).
Separate integrierte Antenne fur Bluetooth.
Neuestes HEVC (H.265) Codec: 2-fache Verbesserung
des Verhdltnisses zwischen Bildqualitét und
bendtigter Internet-Bandbreite.

Automatische Auswahl der bestmoglichen
Bildqualitat bei momentan vorhandener
Verbindungsgeschwindigkeit (verflgbar in der
Kartina.TV Konfiguration).

HDMI 2.1a (up to 4Kp60): gewdhrleistet die
bestmdgliche Bild- und Tonqualitdt.
USB-Schnittstelle: Wiedergabe von Videos neuester
Formate in bis zu 4Kp60 Aufldsung und HDR, Musik,
Fotos sowie zum manuellen Firmware-Update von
USB-Datentragern.

Vollwertiger Webbrowser.

ACHTUNG! UM BESCHADIGUNG, BRAND DES GERATES
ODER GEFAHREN DURCH ELEKTRISCHEN STROM-
SCHLAG ZU VERMEIDEN, VERHINDERN SIE DEN KON-
TAKT DES GERATES MIT WASSER SOWIE VERWEN-
DUNG BEI HOHER LUFTFEUCHTIGKEIT.

¢ Lesen Sie diese Anleitung bitte sorgfdltig durch.

* Bewahren Sie alle Informationen und Anweisungen
an einem sicheren Ort auf.

* Befolgen Sie die Anweisungen.

¢ Bitte beachten Sie alle Warnhinweise. Entfernen Sie
keine Sicherheitshinweise oder andere Informatio-
nen, die sich auf dem Gerat befinden.

* Verwenden Sie das Gerdt nur in der vorgesehenen
Art und Weise.

e Beachten Sie bei der Installation die fur Ihr Land
geltenden Sicherheitsstandards.

¢ Installieren und betreiben Sie das Gerdat nicht in der
Nahe von Heizkérpern, Wérmespeichern, Ofen oder
sonstigen Warmequellen.

¢ Decken Sie die Luftungsschlitze nicht ab. Sorgen
Sie bei der Installation dafur, dass das Gerat aus-

Stellen Sie keine offenen Zundquellen, z. B. brennen-
de Kerzen, auf das Gerdt drauf.

Betreiben Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Ndhe
von Wasser. Setzen Sie dieses Gerdt keinen brenn-
baren Stoffen wie Materialien, Flussigkeiten oder
Gase, aus.

Bitte achten Sie darauf, dass kein tropfendes oder
spritzendes Wasser in und auf das Gerat gelangen
kann. Stellen Sie keinen mit Flussigkeit gefullten Be-
haltnis wie Vasen oder TrinkgefdRe auf das Gerdt.
Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstdnde in das
Gerdat fallen kénnen.

Verwenden Sie das Gerdt nur mit dem vom Hersteller
empfohlenen und vorgesehenen Zubehor.

Schalten Sie das Gerat nicht sofort ein, wenn es
starken Temperaturschwankungen ausgesetzt war
(z. B. nach Transport). Feuchtigkeit und Kondensa-
tion kénnen das Gerdt beschadigen. Schalten Sie
das Gerdt erst ein, wenn es Zimmertemperatur er-
reicht hat.

Offnen Sie das Gerat nicht und veréndern Sie es
nicht.
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¢ Bevor Sie das Gerdt an die Steckdose anschlieRen,
prifen Sie zuerst, ob die Spannungen und die Fre-
quenz des Stromnetzes mit auf dem Ger&t angege-
benen Werten Ubereinstimmen. Wenn der Stecker
des mitgelieferten Kabels nicht in lhre Steckdose
passt, wenden Sie sich an Ihren Elektriker.

e Treten Sie nicht auf das Kaltgerdtekabel. Sorgen
Sie dafir, dass das Kaltgeratekabel, speziell an der
Netz- und der Geratebuchse, nicht geknickt wird.

e Um Schaden oder Unfdlle, z. B. durch Stolperfallen,
zu vermeiden, Uberprifen Sie nach dem Anschluss
des Gerdts alle Kabelwege.

¢ Achten Sie bei der Verkabelung des Gerdts darauf,
dass das Netzkabel stets zuganglich bleibt. Ziehen
Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerdt nicht
benutzt wird oder wenn Sie das Gerat reinigen wol-
len. Entfernen Sie das Netzkabel bei Gefahr eines

ACHTUNG:

Wenn das Stromkabel dieses Gerdts mit einem
Schutzkontakt ausgestattet ist, muss es an einer
Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen werden.

Blitzschlages oder wenn Sie das Gerat ldnger nicht
verwenden. Ziehen Sie das Kaltgeratkabel immer
am Stecker und nicht am Kabel aus der Steckdose.
Berthren Sie das Netzkabel und den Netzadapter
niemals mit feuchten Handen.

Vermeiden Sie es, das Gerdt in kurzen Intervallen
ein- und auszuschalten, da dies die Lebensdauer
des Gerdats verkurzen kann.

Um das Gerdat vollstandig vom Stromnetz zu tren-
nen, muss der Netzstecker gezogen werden.
SchlieBen Sie das Gerdt nur an daflir geeignete
A/V-Komponenten an und nur mit dafiir geeigne-
ten Verbindungskabeln.

Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung
heraus, wenn Sie die Fernbedienung ldnger nicht
verwenden.

Achten Sie beim Transport darauf, dass das Gerat
nicht herunterfallen und méglicherweise Sach-und
Personensch&den verursachen kann.

Wenn Ihr Gerat nicht mehr ordnungsgeman funktio-
niert, Flussigkeiten oder Gegensténde in das Gerd-
teinnere gelangt sind oder das Gerdt anderweitig
beschadigt wurde, schalten Sie es sofort aus und

ziehen Sie den Netzstrecker. Dieses Gerdt darf nur
von autorisiertem Fachpersonal repariert werden.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdts ein trocke-
nes Tuch.

¢ Beachten Sie alle in Ihrem Land geltenden Entsor-
gungsgesetze. Trennen Sie bei der Entsorgung bitte
Kunststoff und Papier voneinander.

¢ Kunststoffbeutel missen auBer Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.

Dieses Gerdat ist fur privaten Gebrauch bestimmt. Die
Kartina EVA erflllt alle relevanten Sicherheitsnormen
und Verordnungen der EAWU. Es sind keine speziellen
Vertriebsbestimmungen vorgesehen.

Begrenzte Garantiebedingungen

Die Garantie umfasst nur die Ruckerstattung des Pro-
dukts. Die Garantie erstreckt sich nicht auf normale Ver-
schleierscheinungen, die sich aus Missbrauch, Fahrlds-
sigkeit, Unfall, Inkompatibilitét oder unbefriedigender
Leistung bestimmter Ger&te oder Software ergeben.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Falle der
Nichtbeachtung der Betriebsbedingungen so-
wie auf unsachgemadnBe Installation, Verwendung
oder Beschadigung durch andere Gegenstdande.

Wenn das Produkt Erschutterungen, elektrostati-
schen Entladungen, Hitze oder Feuchtigkeit aus-
gesetzt war, die nicht in der Produktbeschreibung
enthalten sind, geht der Garantieanspruch verloren.
Denken Sie daran, dass der Garantieanspruch auch
dann verloren geht, wenn das Etikett (Garantiestem-
pel) auf der Riickseite des Gerdtes beschadigt ist oder
wenn das Gerdtegehduse gedffnet wurde. Dieses Pro-
dukt ist nicht fur den gewerblichen oder anderen spe-
ziellen Gebrauch bestimmt, wenn ein Ausfall des Pro-
dukts zu Verletzungen oder erheblichen Sachschaden
fihren kann.
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Aussehen: Kartina.TV Funktionen der Fernbedienung
1. Netzanschluss 5V .
= 1. Schaltet das Gerdt ein/aus. 12. Q Sprachsteuerung, Sprachsuche.
9 2.  Audio-/Videoausgang: @ ) o . o
=TT 1 Composite Video + analoges 2. d4x  Zum Ein- und Ausschalten des Sounds. 13. EloeC Eulqi';lgn dieser Taste andert sich je
. . u.
12 3 4 Stereo-Audio (AV-Kabel nicht 3. &%  DieFunktion dieser Taste &ndert sich
Riickansicht im Lieferumfang enthalten) je nach Menti (schnelle Anderung der 14. »Pli«  Steuert den Wiedergabevorgang.
3. HDMI 2.1a (up to 4Kp60) KartinaTV-Einstellungen, sicheres 8 ) ) ~
Ausgong Urnschalten der Videomodus, 15. - Schneller Zugriff auf die TV-Sender.
= 4 Ethernet-Anschiuss 10,100 Aktivierung der Mausfunktion in der 16. [ kuHO |  Schneller Zugriff auf die Videothek.
- ) ernet-Anschiuss Browseranwendung).
5 5. USB 2.0 Host-Anschluss N 177. 0 9 Wahlen Sie die Sendernummer aus.
4. @ Zeigt die Ubertragungsinformationen an.
Seitenansicht . N 18,  cuear Léscht das zuletzt eingegebene Zeichen /
AnschlieBen: 5. —; Zeigt das Kontextmend mit Aktionen an. zur letzten Sendung wechseln, zum
—— . N vorherigen Bildschirm zurlickkehren.
1. Verbinden Sie Ihren 2. Schiisfien Sie 5. | (ECE ko || 6. 4> Grundlegende Mentinavigationstasten. o coha 9 o -~
88 o . : N . tet tei .
(| @ Receiver Uber ein HDMI- das Netzteil an. (20 [390] 7. a=m  ZurKanalliste gehen, 6ffnen / ST chaltet den fexteingabemodus um
Kabel mit dem Fernseher. L, rsmirmiram ausgewdhltes Element verwenden.
3. v o Sie i 4. Schalten Sie d 8. = Kanalliste ausblenden . Die Fernbedienung ist vielseitig einsetzbar und kombiniert
. Verwenden Sie ein . Schalten Sie den . o .
N X . . | | 9 © Wechselt zum Hauptment. dltere IR-Kommunikation-sprotokolle mit der neuesten
D % EFhernet Kabel fnicht im _@ Receiver “”F‘ den Bluetooth-Technologie. Der Vorteil von Bluetooth
et Lieferumfang enthalten), seueern) Fernseher ein. 10.V#/ V= Volumendnderung. gegeniiber IR besteht darin, dass es nicht notwendig ist
um den Receiver mit dem 5 i . . . . i
Internet bind 5. Wakhlen Sie den kartinaltv) 1. P+/P-  Schnelle Kanalumschaltung; blattert in die Fernbedienung auf die Set-Top-Box zu richten, es
nternet zu ver' n 'en' richtigen Eingang verschiedenen Listen auf und ab. genugt nur in deren Ndhe zu sein, und die Set-Top-Box
(odewenden Sie Wi-Fi). am Fernseher.

kann beispielsweise irgendwo hinter dem Fernseher auBler
Sichtweite platziert werden.
DE DE
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Inbetriebnahme:

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein und
schalten Sie das Gerdt an. Die Installationsanweisungen
werden auf dem Bildschirm angezeigt. Richten Sie die
Fernbedienung sofort nach dem Einschalten auf die Set-
Top-Box und drtcken Sie eine beliebige Taste auf der
Fernbedienung, um den Bluetooth-Betrieb zu aktivie-
ren. Sie kdnnen dann mit der Erstinstallation fortfahren,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

HINWEIS:

Wenn Sie innerhalb von 3 Minuten nach dem ersten Ein-
schalten des Gerats keine Taste drticken, um Bluetooth
zu aktivieren, halten Sie die @—Toste auf der Fernbe-
dienung 7 Sekunden lang gedruckt, bis die LED-Taste
auf der Fernbedienung zu blinken beginnt.

Steuerung des Fernsehers:

1. Wenn Sie (@) + (&) 7 Sekunden lang
druicken, wechselt die Fernbedienung in den
automatischen Programmiermodus fiir das
ausgewdhlte TV-Modell. Halten Sie dann die
Zifferntaste, die Ihrem TV-Modell entspricht (siehe
Tabelle), gedriickt, bis Ihr Fernseher reagiert.

TV-Modell
Samsung
LG
Sony
Panasonic
TCL Thomson
Toshiba
Grundig
Sharp
Haier
Philips

Nummer

O 0 O NONU B WN —

2. WennSie (@) + () 7 Sekunden lang driicken,

wechselt die Fernbedienung in den manuellen
Programmiermodus. In diesem Fall missen Sie den
vierstelligen Code des Fernsehers fir die Steuerung
selbst eingeben (siehe Tabelle unter
http://dune.kartina.tv/pult/).

3. Wenn Sie @ + 7 Sekunden lang drticken,

wird der zuvor eingegebene Steuercode fur den
Fernseher angezeigt.

4. Wenn Sie @ + @ 7 Sekunden lang drtcken,

verldsst die Fernbedienung den TV-Steuermodus.
Die Bedienung der Fernbedienung im TV-Steuermodus
wirkt sich nur auf die Tasten «V+ / V=», aus.
Dies geschieht sowohl im Bluetooth-Modus als auch im
IR-Modus.

Auf Wunsch kann die Fernbedienung so eingestellt wer-
den, dass sie vollstandig im IR-Modus arbeitet und mit
anderen Set-Top-Boxen interagiert. Dies kann nutzlich
sein, wenn Sie bereits eine Dune HD oder Comigo Set-
Top-Box besitzen und die Original-Konsole verloren
geht oder beschadigt ist.

Set-Top-Box-Steuerungsmodus:

1. Wenn Sie innerhalb von 7 Sekunden das Symbol
@ + (D (Neue Set Top Boxen) oder das
Symbol (@) + (2) (Alle Modelle) driicken,
schaltet die Fernbedienung in den IR-Modus,
um die Dune HD Set Top Boxen zu steuern.

2. Wenn Sie @ + @ fur 7 Sekunden dricken,
wechselt die Fernbedienung in den IR-Modus,
um die Comigo Set-Top-Boxen zu steuern.

Zuriicksetzen des Bluetooth-Modus
auf der Fernbedienung:

Um Bluetooth auf der Fernbedienung zurlickzuset-
zen, halten Sie die Tasten (@) + (X)) oder (@) + (0,
7 Sekunden lang gedrickt, bis die Anzeige auf der
Fernbedienung zu blinken beginnt.

Stellen Sie sicher das:
um die Set-Top-Box herum gentgend Platz fur
eine gute Kiihlung des Gerdts (mindestens 10 cm
auf jeder Seite) vorhanden ist.
die Batterien in die Fernbedienung eingelegt sind.

HINWEIS:

Wenn sich die Fernbedienung im Bluetooth oder

IR-Modus befindet, blinkt die Anzeige auf

der

Fernbedienung einmal, wenn eine Taste gedrickt

wird.

Wenn sich die Fernbedienung im Bluetooth-Modus
befindet und keine Verbindung zum Gerdt herstellen
kann (z.B. die Set-Top-Box ist ausgeschaltet

oder zu weit entfernt), blinkt die Anzeige auf

der

Fernbedienung dreimal, wenn eine Taste gedrickt

wird.

Wenn die Fernbedienung fast entladen ist, blinkt
die Anzeige auf der Fernbedienung funfmal, wenn

eine beliebige Taste gedrickt wird.

Wenn |hr Fernseher auf die Fernbedienungsbefehle

im Symbolmodus @ g7
den Symbolmodus @ + @ verwenden.

reagiert, kénnen Sie
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Set-Top-Box und alle dazu gehorigen Teile
vorhanden sind.

Das AV-Ger&t ausgeschaltet ist.

TV und andere AV-Gerdte fir die Verwendung
richtig eingestellt sind.

Verbinden:

SchlieBen Sie die Set-Top-Box ordnungsgemdB an
Ihren Fernseher und andere A / V-Gerdte an (verwen-
den Sie einen HDMI-Anschluss, um die beste Video- und
Tonqualitét zu erzielen).

Erstbetrieb:

Schalten Sie die Kartina EVA ein und warten Sie 1-2
Minuten ab. Wahrend des Startvorgangs erscheint ein
Logo.
. Falls Sie kein Logo sehen und der Bildschirm dun-
kel bleibt, kann dies auf ein Verbindungsproblem
zwischen der STB und dem Fernseher oder auch
auf die Auswahl einer falschen Eingangsquelle im
Fernseher hindeuten. Uberpriifen Sie alle Kabeln
und Einstellungen am Fernseher. Versuchen Sie,
andere Kabel zu benutzen.

Wenn Sie das Startlogo auf dem Fernsehbild-
schirm sehen, nachdem die Set-Top-Box einge-

schaltet wurde, aber dann das Bild verschwindet
und mindestens 7 Sekunden lang nichts erscheint,
kann dies darauf hinweisen, dass der Videomo-
dus nicht korrekt ist. Driicken Sie in diesem Fall die
Fernbedienungstaste SETUP @ und dann eine
der Tasten @ @oder @ um einen anderen
Videomodus einzuschalten (siehe «Schneller
Video Moduswechsel»).
Nachdem die Set-Top-Box vollstdndig geladen ist,
erscheint ein Setup-Assistent auf dem Bildschirm. Ver-
wenden Sie die Fernbedienung mit eingelegten Batteri-
en und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Weitere Einstellungen kénnen tber den Punkt «Einstel-
lungen» auf dem Hauptbildschirm des Ger&temenus
gedindert werden. Insbesondere kénnen Sie Video- und
Audiowiedergabeoptionen  sowie  Netzwerkverbin-
dungsoptionen festlegen.
Verwenden Sie die Einstellung «Einstellungen / Allge-
mein / Oberflachensprache», um die Menusprache der
Set-Top-Box auszuwdhlen. Verwenden Sie die Tasten
auf der Fernbedienung <, >, A, ¥V, ENTER, um das
Ger&temenU zu steuern. Mit der Schaltfléche @ wird
die Liste der verfigbaren Befehle angezeigt. Die Taste
auf der Fernbedienung zeigt Informationen Uber
das ausgewdhlte Element an.

ANMERKUNGEN:

Verwenden Sie AAA-Batterien.
Beachten Sie die Ausrichtung der Batterien beim
Einsetzen.

Einige Tasten auf der Fernbedienung haben je
nach Betriebsart des Players unterschiedliche
Funktionen.

Einige Tasten auf der Fernbedienung kénnen nur
in bestimmten Betriebsarten des Players oder bei
der Wiedergabe bestimmter Arten von Inhalten
funktionieren.

Schneller Wechsel des Videomodus

Mit der Fernbedienungstaste @ kénnen Sie den
Videomodus schnell einstellen, ohne in das Ein-
stellungsmenl des Gerdts zu gelangen. Diese
Methode kann nutzlich sein, wenn Sie das Bild
nach dem Anschluss der Set-Top-Box an den
Fernseher nicht auf dem Bildschirm sehen.
Dricken Sie die Fernbedienungstaste «Zahnrad-Sym-
bol» und dann eine der Tasten @ @ @ , @
oder @ um einen der folgenden Videomodi zu ak-
tivieren:

Analog (composite), 480i, 5994Hz (NTSC) - Taste (1.
Analog (composite), 576i, 50Hz (PAL) - Taste @

HDMI, 480i, 5994Hz - Taste (3).

HDMI, 720p, 5994Hz - Taste (&).

HDMI, 1080i, 5994Hz - Taste (5).

HDMI, 1080p, 5994Hz - Taste (6).

Nachdem das Bild auf dem Bildschirm erscheint, driicken
Sie «kENTER» und gehen Sie dann zum Einstellungsme-
nt des Players, um den Videomodus bei Bedarf genauer
einzustellen.

Einrichtung einer Kabelverbindung

(LAN) zum Router

Bei der Kabelverbindung der STB zum Router werden in den
meisten Fallen keine zusatzlichen Einstellungen benétigt.
Einrichtungsablauf

3. Verbinden Sie die LAN-Buchse der STB mit lhrem
Router. Die LAN-Buchsen verschiedener Routermodelle
sind oft gelb markiert.

4. Falls der Router ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn ein
und warten Sie 1-3 Minuten bis er vollsténdig gestartet
ist.

5. Schalten Sie die STB ein. Nach ca. 1 Minute erscheint
das Fenster des Hauptmenus. Warten Sie wieder ca.
1 Minute, bis die STB eine Internetverbindung herstellt.
Wadhlen Sie im Konfigurationsmeni die Kartina.TV
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ANMERKUNG:

Die Schnellumschaltung des Videomodus ist
wdahrend der Wiedergabe oder in einigen anderen
Gerdatebetriebsarten nicht verfugbar. Um sicherzu-
stellen, dass dieser Vorgang durchgefuhrt wird,
schalten Sie das Gerdt aus, dann wieder ein und
warten Sie etwa eine Minute, um den ersten Down-
load abzuschlieRen.

Drucken Sie anschlieRend die Fernbedienungstaste
(@) oder das (O), um den Wiedergabemodus zu
verlassen. Verwenden Sie dann die Taste @ auf der
Fernbedienung.

Eistellungen aus und geben Sie die Nummer Ihres
Abonnements und das Passwort ein.

Einrichtung einer drahtlosen
WLAN-Verbindung

Geben Sie in die STB die Zugangsdaten zu lhrem

drahtlosen Heimnetzwerk ein:

6. Falls Inr WLAN-Router ausgeschaltet war,
schalten Sie ihn ein und warten Sie ca. 1-3
Minuten, bis er vollstndig gestartet ist.

7. Schalten Sie die STB ein. Nachdem sie

vollstandig gestartet ist, sehen Sie das
Hauptmenda.

8. Gehen Sie zu «Einstellungen» — «Netzwerk»

9. Wahlen Sie «Verbindung» — «Drahtlos
(Wi-Fi)»— «Einstellungen éndern...». Finden Sie
Ihr Drahtlosnetzwerk, indem Sie «Suche nach
drahtlosen Netzwerken» aktivieren oder den
Netzwerknamen unter «SSID» eingeben. Fullen

Sie auch das Feld «Passwort» entsprechend aus.

10. Betdtigen Sie mit «OK» und warten Sie, bis die
STB sich mit dem WLAN-Netzwerk verbindet
und eine IP-Adresse vom Router erhdlt
(beispielsweise 192.168.0.199). Kehren Sie zuriick
zum HauptmenU mit der Taste .

Einrichtung des Kartina.TV
Abonnements

Bei Empfangsstdrungen sollten méglicherweise die

Einstellungen des Abonnements verandert werden:

1. Schalten Sie die STB ein. Nach ca. 1 Minute
erscheint das Fenster des Hauptmends.

2.  Gehen Sie zu «Konfiguration» - «Kartina.TV».

3.  Abonnementeinstellungen sind wie folgt
unterteilt:

+ Abo

4.  Zusdtzliche Einstellungen:

Streaming Standard

Streaming-Server

Bitrate (nur fur UDT)

PuffergréBe (nur fur UDT)

Time shift (Stunden) — siehe weiter unten bei
Zeitverzdgerung

Catch-Up Recording

Erweitertes

TV-Programm, SchriftgréRe der Beschreibungen,
Code fur geschutzte Inhalte, VOD-Einstellungen
(Kindersicherungsoptionen)

Mehr Informationen Uber die Abonnementeinstellungen
bekommen Sie Uber die Website www.kartina.tv sowie
beim technischen Support von Kartina.TV

Zugriff auf Kartina.TV

Wahlen Sie das Symbol Kartina.TV aus in dem Hauptmena.
Geben Sie Ihre Abonnementnummer und Ihr Passwort ein,
die Sie nach dem Kauf des Abonnements erhalten haben
(per E-Mail). Nachdem Sie Ihre Daten eingegeben haben,
erscheinen die Abonnementeinstellungen und dann die
Sendergruppen. Wahlen Sie die gewlnschte Gruppe aus
und dricken Sie «ENTER». Auf dem Bildschirm erscheint

eine Liste der Kandle. Wahlen Sie einen Kanal aus und
dricken Sie zum Starten «ENTER». Um die Kanallis-
te wieder anzuzeigen, dricken Sie «<ENTER». Um das
Hauptmenu zu verlassen, dricken Sie die Taste @
Um die Abonnementeinstellungen beim Betrachten der
Kandle schnell zu &dndern, driicken Sie die Taste @

Zeitverzégerung

Die meisten im Kartina.TV Angebot enthaltenen Fern-
sehsender werden von &stlicher gelegenen Zeitzonen
empfangen. Mithilfe von Zeitverzdogerung kann der
Zuschauer den Zeitunterschied ausgleichen. Beispiel:
Ein Zuschauer empfangt in Deutschland einen Sender
aus Moskau. Der Unterschied zwischen Deutscher und
Moskauer Zeit betrégt 2 Stunden im Winter und 1 Stun-
de bei Sommerzeit. Die Moskauer 7-Uhr Live- Nach-
richten werden in Deutschland um 5 bzw. um 6 Uhr
empfangen. Der Zuschauer stellt die Zeitverzégerung
entsprechend auf 2 bzw. 1 Stunden ein und kann so
die 7-Uhr Nachrichten um 7 Uhr deutscher Zeit sehen.
Die Zeitverzogerung kann auf 1 bis maximal 12 Stunden
eingestellt werden und wirkt sich gleichzeitig auf alle
Fernsehsender aus.
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Archiv und Teleteka

Um mit dem Archiv und der Teleteka zu arbeiten, rufen
Sie zundchst das Programm mit der «ENTER-Taste»
auf der Fernbedienung auf. Dricken Sie die Taste, um
in das Getriebeprogramm zu wechseln. Sie sehen nun,
dass alle bereits bestandenen Ubertragungen links mit
rot «R» - «Record», d.h. «Record», und alle Ubertragun-
gen der Telecom Library mit blau «T» (nicht angekin-
digt) markiert sind. Wahlen Sie mit @ oder @ den
gewlnschten Tag aus (der ausgewdhlte Tag ist oben
zu sehen, z.B. «Freitag, 07.10.2023»), dann mit @ ,
den gewlnschten Tag aus und driicken Sie ENTER.
Nach einigen Sekunden beginnt die Aufnahme der ge-
winschten Sendung mit der Wiedergabe. Verwenden
Sie die Taste @ um die Wiedergabe zu stoppen und
fortzusetzen.
Wenn Sie @ einmal driicken und loslassen, erscheint
eine Bildlaufleiste auf dem Bildschirm. Nach erneutem

ANMERKUNG:

Nach vollstéindiger Abschaltung wird es empfohlen,

vor dem erneuten Einschalten der STB ca. 1 Minute
zu warten.

Driicken von (#@) oder () beginnt die gleiche Aufnah-
me einige Sekunden spdter, aber eine Minute spdater.
Wenn Sie (%) oder () or wiederholt driicken, wird die
Anzahl der Minuten, die der Anzahl der Bet&tigungen
entspricht, zurlickgespult (Sie kénnen auch einfach die
Ruckspul-Taste gedruckt halten und die Zeitverdnde-
rung beobachten). Auch die Rickspulung ist effektiv. Sie
kénnen die Tasten auch zum Zurtickspulen verwenden:

() /() —+10 Sekunden, (&) /(¥) — 1 Minute.
Die STB ein- und ausschalten

Beim Dricken der auf der Fernbedienung wird die
STB in den Ruhemodus versetzt. Um den Ruhemodus zu
beenden, driicken Sie erneut die .

Im Ruhemodus wird lediglich die Bildausgabe abge-
schaltet, wahrend die STB sich weiterhin im Betrieb be-
findet. Das «Aufwachen» der STB aus dem Ruhemodus
dauert nur einige Sekunden. Es wird nicht empfohlen,
die STB fur eine langere Zeit im Ruhemodus zu belassen.
Um die STB komplett auszuschalten, trennen Sie bitte
die Stromverbindung.

Einschrénkungen

Kompatibilitdt der STB zu bestimmten Audio- und
Videogerdten, Netzwerkgerdten, Speichermedien etc.
hangt von mehreren Faktoren wie das jeweilige Gerd-
temodell, Besonderheiten der Gerdateinstallation und
-Konfiguration, Ubereinstimmung der Einstellungen
der STB und des jeweiligen Gerdtes und weiterem, ab.
Falls die STB mit einem bestimmten Gerdt nicht korrekt
funktioniert, versuchen Sie die Einstellungen der STB
und des Gerdates an einander anzupassen, das Gerat
auf eine andere Weise zu verwenden, oder ein anderes
Gerdt zu verwenden.

ANMERKUNG:

Nachdem das Gerdt vollstdndig ausgeschaltet
oder in den Hardware-Standby-Modus versetzt
wurde, wird empfohlen, zu warten bis 1 Minute vor
dem Wiedereinschalten.

Firmware-Aktualisierungen und zusétzliche
Informationen

Die STB sucht in regelmaRigen Intervallen nach Firmware-
Aktualisierungen und informiert Sie, wenn diese zur Erhalt
und Verbesserung der Funktionalitéit installiert werden
mussen. Eine ausfuhrliche und aktuelle Dokumentation
sowie Informationen zur Bedienung des Gerdtes finden
Sie unter www.kartina.tv oder unter den Hotline-Num-
mern auf der letzten Seite des Handbuchs.

WLAN-Spezifikationen

¢ Realtek 8822 Chipsatz

* Drei eingebaute Antennen, 2 WiFi, 1 Bluetooth

e 2x2 Dual-Band 802.11ac Wi-Fi mit MU-MIMO-
Unterstltzung

*  Geschwindigkeit bis zu 867Mbps (802.11ac)

e Unterstutzt DBDC fur 2,4 GHz und 5 GHz gleichzeitig

e Entspricht IEEE802.11a/b/g/n/ac

e Bluetooth v5.0 LE
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Technische Eigenschaften
Kartina EVA (TV-179K)

¢ SOC Amlogic SP05Y4

e 4K UnterstUitzung

*  4Kp60 Unterstiitzung

e HDR Unterstitzung

¢ HEVC Unterstiitzung

e HEVC 10-bit Unterstitzung

e 2GBRAM

¢ 8 GB Flash-Speicher

e Ethernet: 100 Mbit/s, connector with LED
e WLAN Dual Band 2.4 + 5.0 GHz 802.11b/g/n/ac
e Bluetooth 5.0

e USB 2.0 Schnittstellen

e HDMI2.1a (up to 4Kpé0)

e 5V 2A Netzteil

¢ Linux-based Dune HD Software + Android 11 AOSP
fur Android-Anwendungen

DE

* DRM: Widevine L1, AES generic fur HLS, Verimatrix
Web fur HLS (Option), PlayReady (Option)

e Streaming-Protokolle: MPEG-TS over UDT, HLS,
SmoothStreaming (Option)

Stromversorgung: 100-240 V~, 50/60 Hz
Temperaturanforderungen:
Betrieb: +5 bis +35°C

Transport und Lagerung in der OVP: -25 bis +40°C
Luftfeuchtigkeit: 10-75% (ohne Kondenswasser)

Monat und Jahr der Herstellung werden in der
Seriennummer des Gerdtes (auf dem Gerét sowie
auf der Verpackung) angegeben. Beispiel:

XXXXXXXXX240501633
saaerarangy

R R R R

- Jahr der Herstellung
- Kalenderwoche
FrrxmrEarrx 201633 - Gerdtenummer.

Zu weiteren Informationen Uber die Inbetriebnahme
und Benutzung Ihrer STB wenden Sie sich an die Website
www.kartina.tv sowie an unsere Hotline-Nummern*:

International: +49 69 84 84 540
Kostenpflichtige VIP-Hotline: +49 180 6 444 333
Deutschland: 069 84 84 540

Osterreich: 0 720 1167 02

Schweiz: 0 31528 08 76

Kontakt: info@kartina.tv
Versandabteilung: versand@kartina.tv
Handlerkontakt: dealer@kartina.tv
Werbeschaltung: reklama@kartina.tv

Unsere Social-Media Seiten:
facebook.com/KartinaTVOfficial
instagram.com/kartina.tv
ok.ru/kartinatv
youtube.com/user/KartinaTV

Hersteller: Dune HD Ltd. | RMs T101-1104, 11/F. | Nan Fung Tower,
173 Des Voeux Road Central | Hong Kong

Tel.: +852-31123372 | Fax: +852-31123371 |

Web: http://dune-hd.com/eng/contacts

Importeur: Kartina Digital GmbH | Rheingaustr. 53 | 65201
Wiesbaden | Germany | Tel.: +49 (0)69 84 84 540

Fax: +49 61188 096 20 | E-Mail: info@kartinazv |

Web: www.kartina.tv

EG-Konformitéatserklarung: Hiermit erklart Dune HD, dass der
Funkanlagentyp KARTINA EVA der Richtlinie RED 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: https://
www.kartina.tv/media/products/kartina_eva/certificate3.pdf

*Die Anrufkosten aus verschiedenen Netzen und Landern werden durch Tarife lhres Telefon- und Mobilfunkdienstleisters bestimmt.
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Congratulations on your purchase of the modern box Kartina Eva - the best solution Installation:
for watching the Kartina.TV service.

1. Connect your Player to

Package content: TV by HDMI-cable

1. Player Kartina Eva

2. HDMI cable g =

3. Power supply @| i

4, Remote control

5. 2 x AAA batteries (optional)

6. User manual

3. Use Ethernet-cable (not included)

to connect player to the Internet
(or use Wi-Fi)

Interface: 1.  5VDCIN

2. A/V output (composite
video analog stereo
I —— audio) Ethernet
=) = 3. HDMI 2.1a (up to 4Kp60)
0N v HDTV LAN output
2 3 4

4, Ethernet: 100 Mbit/s,
connector with LED

5. USB 2.0 host

1

2. Connect the power adaptor

4. Turn on Player and TV
5. Choose the proper input on the TV

Source(input)
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Remote control

POWER - turn the Player on/off.
MUTE - turn the sound on/off.
Control various player functions.
INFO.

POP UP MENU.

Arrows - main buttons for controlling the
player (navigate across the items on the
screen).

ENTER- open/use the currently selected item.
RETURN- go back to the previous screen.
TOP MENU - go to the main menu.

(volume up/volume down) - adjust the
volume.

(page up/page down) - scroll up and down
in various lists, switch to the next/previous TV
channel, control some other player functions.

12
13.
14.

15.
16.
17.

18.

19

-

CLEAR

SELECT

Voice control (if applicable).
Control various player functions.

Playback/playforward and some other
player functions.

quick access to TV-channels.
quick access to video library.

0-9 «<ENTER» numbers and text; control
some other player function.

delete the last added character, delete
the currently selected item, control some
other player functions.

switch text input mode, add the item
to the selection list, control some other
player functions.

The remote control (RC) is multifunctional and
combines IR communication protocols with the
latest Bluetooth technology. The advantage of
Bluetooth over IR is you don't have to direct the RC
toward the Player, just be close to it. Your Player
can be put somewhere behind the TV, out of sight.

Insert the batteries into RC and turn on the Player.
Right after switching on, direct your RC toward the
Player and press any button to activate the RC in
Bluetooth mode.

If you did not press anything within 3 minutes
after first activation of the Player, press and hold
TOP MENU button during 10 seconds until the LED
indicator on your RC will start blinking.

Manufacturer: Dune HD Ltd \ RMs 1101-1104, 11/F. | Nan Fung Tower, 173 Des Voeux Road Central \ Hong Kong
Tel.: +852-311233 72 | Fax: +852-311233 71 \ Web: http://dune-hd.com/eng/contacts

Importer: Kartina Digital GmbH | Rheingaustr. 53 | 65201 Wiesbaden | Germany | Tel.: +49 (0)69 84 84 540

Fax: +49 61188 096 20 | E-Mail: info@kartinatv | Web: www.kartina.tv

EC Declaration of Conformity: Dune HD confirms, that this device complies with the essential requirements and
other other relevant specifications of the RED/2014/53/EU



FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF waming:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.
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kartinal.tv

Hersteller: Dune HD Ltd. | RMs T101-1104, 11/F. | Nan Fung Tower, 173 Des Voeux Road Central | Hong Kong
Tel.: +852-31123372 | Fax: +852-31123371 | Web: http://dune-hd.com/eng/contacts

Importeur: Kartina Digital GmbH | Rheingaustr. 53 | 65201 Wiesbaden | Germany | Tel.: +49 (0)69 84 84 540
Fax: +49 61188 096 20 | E-Mail: info@kartina.tv | Web: www.kartina.tv

EG-Konformitéatserklarung: Hiermit erklért Dune HD, dass der Funkanlagentyp KARTINA EVA der Richtlinie
RED 2014/53/EU entspricht. Der vollstéindige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar: https://www.kartina.tv/media/products/kartina_eva/certificate3.pdf



